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Bilag til f. t. 1. vedr. gennemforelse af Europol-konventionen m.v.

5)1
a)

b)

6)1
a)

b)

artikel 9 foretages folgende @ndringer: -
Stk. 1, ferste punktum, affattes saledes:

»1. De nationale enheder, forbindelsesoffi-
cererne, samt Europols direkter, vicedirek-
torer og bemyndigede medlemmer af perso-
nalet har ret til direkte at indlaese oplysnin-
ger og foretage segning i informationssyste-
met.«

Folgende stykke tilfajes:

»4. Ud over de nationale enheder og perso-
ner, der er omhandlet i stk. 1, kan kompeten-
te myndigheder, der er udpeget hertil af
medlemsstaterne, ogsd foretage spgning i
Europols informationssystem. Resultatet af
segningen vil imidlertid kun angive, om de
oplysninger, der anmodes-om, findes i Euro-
pols informationssystem. Yderligere oplys-
ninger kan sé fs via Europols nationale en-
hed.

Meddelelse om udpegede kompetente myn-
digheder, herunder senere andringer heraf,
fremsendes til Radets Generalsekretariat,
som offentligger meddelelsen i Den Euro-
peeiske Unions Tidende.«

artikel 10 foretages folgende endringer:
Istk. 1 affattes indledningen séledes:

»1. Hvis det er nedvendigt for at opfylde
mélsatningen i artikel 2, stk. 1, kan Europol
med henblik pé specifikke analyseopgaver i
andre databaser foruden personoplysninger
lagre, @&ndre og anvende oplysninger om
strafbare handlinger, der henherer under
Europols kompetence, herunder de hermed
forbundne strafbare handlinger, jf. artikel 2
stk. 3, andet afsnit, som vedrarer:«

Stk. 2, ar., 1), affattes saledes:

»1) Analytikere og andet personale ved
Europol, der udpeges af Europols direkti-
om.«

Efter stk. 2, nr. 2), indsettes falgende afsnit:
»Kun analytikere har befgjelse til at indlese
oplysninger i den pagaldende database og
@ndre sddanne oplysninger. Alle deltagere

* kan s@ge oplysninger i databasen.«

d

Stk. 5 affattes saledes:

»5. Hvis Europol i medfer af EU-retsakter
eller internationale juridiske instrumenter
har ret til at foretage elektronisk datasggning
i andre informationssystemer, m& Europol
indhente personoplysninger ad denne vej,
hvis det er nedvendigt for udforelsen af
Europols opgaver i henhold til artikel 3, stk.
1, nr. 2). De geldende bestemmelser i sé-
danne EU-retsakter eller internationale juri-
diske instrumenter regulerer Europols an-
vendelse af disse oplysninger.«

e) Istk. 8 affattes andet punktum saledes:

»Videregivelse eller operationel anvendelse

‘af meddelte oplysninger besluttes af den
. medlemsstat, der har videregivet oplysnin-

gerne til Europol. Hvis det ikke kan fastslas,
hvilken medlemsstat der har videregivet op-
lysningerne til Europol, treffes beslutnin-
gen om videregivelse eller operationel an-
vendelse af oplysningerne af analysedelta-
gerne. En medlemsstat eller en ekspett, der
tilknyttes en igangveerende analyse, ma
navnlig ikke videregive eller anvende oplys-
ninger, uden at den oprindeligt bererte med-
lemsstat pa forhand har givet sit samtykke
hertil.« .

F ﬂlgende stykke 1ndsaettes

»9. Europol kan indbyde eksperter fra tred-
jelande eller eksterne organisationer, jf. stk.
4, til at deltage i analysegruppens aktiviteter,
safremt:

~1)der er indgaet en aftale mellem Europol

og vedkommende tredjeland eller ekster-
ne organisation, der indeholder bestem-
melser om udveksling af oplysninger,
herunder videregivelse af personoplys-
ninger, samt om fortroligheder af de ud-
vekslede oplysninger

~ 2)deltagelsen af eksperter fra det pagaelden-

de tredjeland eller den pageldende eks-
terne organisation er i medlemsstaternes
interesse

3)tredjelandet eller den eksterne organisati-
on er direkte bergrt af analysearbejdet, og

4)alle deltagerne, jf. stk. 2, godkender, at
ogsé eksperter fra tredjelandet eller den
eksterne organisation deltager i analyse-
gruppens aktiviteter.



